~ The very first Easter was not in a crowded worship space

_ with singing and praising. On the very first Easter the

R disciples were locked in their house. It was dangerous for
them to come out. They were afraid. They wanted to believe
the good news they heard from the women, that Jesus had

§ atime of such despair and such fear. If they left their

| homes their lives and the lives of their loved ones might be
atrisk. Could a miracle really have happened? Could life
really had won out over death? Could this time of terror and
fear really be coming to an end?

Alone in their homes they dared to believe that hope was
possible, that the long night was over and morning had

| broken, that God's love was the most powerful of all, even
though it didn’t seem quite real yet. Eventually, they were
_ able to leave their homes, when the fear and danger had
subsided, they went around celebrating and spreading the
‘good news that Jesus was risen and love was the most
powerful force on the earth

‘| Anna Melnyk says
STAY SAFE

This year, we might get to experience a taste of what that
first Easter was like, still in our homes daring to believe that
{ hope is on the horizon. Then, after a while, when it is safe

for all people, when it is the most loving choice, we will
‘come out, gathering together, singing and shouting the
good news that God brings life even out of death, that love
always has the final say!

This year we might get the closest taste we have had yet to
what that first Easter was like

Thank you,
Dolores
Baraneckyj,
for

% donating the
Z Pussy Willows

M oNoON K 1o Hm TP W &=

LW risen. But it seemed too good to be true. They were living in NO

d 14

MIA OIIKOK
MMPEYHGTOI AIBH
AMAPIT QAITTTPIT

UNDER THE
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GHURGH BULLETIN
April 5-2020 - 5 Ksitus
IIEPKOBHHUH BIGHUK

3aaumainrecd B 1omal!!
MoxHa 6aunTu CB. JliTyprito no iHTepHeTi

IIo Ykpaincou — FOmiosincsknii Kau.
Koxnoi Heaini: 10:00 p.
baarosBimennsi, BiB. 7 KBiThsa: 5:30 B.

HA JKUBO

https://www.youtube.com/channel/U
CHFrKKv_GWs6U-EfD7TctlA/live

LIVE STREAM

In English — Gregorian Calendar
Every Saturday: 4:30 PM
Holy Thursday: 6:00 PM
Good Friday (Holy Shroud): 5:30 PM
Great Saturday (St. Basil Lit.): 4:30 PM
(April 11 - Blessing of the food): 5:30 PM
(I am sending you a prayer, so use holy
water and bless your Easter food.)

EASTER

Nadhrobne & Matins: 7:00 AM
Easter Liturgy: approximately 8:15 AM

—> Please stay at home!!!
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GHURGH BULLETIN

April 5 - PIPL1] - 5 Keins

ILE6PKORHNH BIGHHK
LITURGICAL SCHEDULE

St. Nicholas Ukr. Cath. Church
Llepksa Cesitoro Mukonas
(Mip Onikoro N.AO.M.)

MNOP’ANOK CB. MTYPTIU

~ Streaming Liturgy at 4:30 PM ~

+Steven Hanitz (Elaine Nowadlly)

April 5 KiTHsi: Palm Sunday - KsiTHa Hegins

~ Streaming Liturgy at 10 AM ~ in Ukrainian

Monday, April 6 BepesHs, MoHeainok
See Julian
Tuesday, April 7 bepe3Hs, BisTopok
See Julian
Wednesday, April 8 KsiTHsa, Cepena
Liturgy of Presanctified Gifts (12 pm)
Nitypria Hanepip OcBa4eHux [fapis
Holy Thursday, April 9 KeiTHsa — L. of St. Basil
B Ham. Onera, MapTuHa i poguhm (Necs Caska) (9 am)
6:00 PM Reading of 12 Gospels - Live Streaming
Friday, April 10 KiTHs, [T’'aTH1UA
5:30 PM Vespers & Entombment - Live Streaming
BucraBneHHs MnawaHui
Saturday, April 11 Ksiths, Cy6oTa
Liturgy of St. Basil the Great

(Food Blessing) ~ Streaming at 4:30 PM ~
For Parishioners — 3a lNapoxisH

5 KBiTHa: 5 Hegins Benukoro Mocty

Mo YkpaiHcbku ~ Streaming Liturgy — 10 paHo ~
+IBaH 'ycenko ([oHbkKa)

MoHeninok, 6 KeiTHA

+lrop i Ctenan Kisiwyk (mou4ka i BHyka) (10 paHo)

/ Christina H. Arthurs, Attorney \

716.853.5100 or carthurs@lippes.com

Estate Planning & Probate | Real Estate
Immigration | Corporate

S5,
oward \
&=
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Ask me about

n the 100% Mone
Real Estate Services Back Gu?;rameex

7 KBitHa: BJIATOBILEHHA - 3a MNapoxisH

Mo YkpaiHcbku ~ Streaming Liturgy — 5:30 Beu.

12 KsiThs: KBITHA HEQIA

Mo YkpaiHcbku ~ Streaming Liturgy 10 paHo ~
3a MapoxisiH - For Parishioners

April 12 KsiTHa: EASTER - BEJIMKAEHD

~ Streaming Liturgy ~ Starting Nad-
hrobne & Matins at 7 AM in English
10 AM in Ukrainian

IMPORTANT! — BAXHE!

Please stay at home during this difficult time.
Mpocumo 6yTH y xaTi B Lien TAXKKUMA Yac.
BeaxanTe Ha cebe — Take care of yourself!

God protects those who protect themselves.
bepexeHoro bor bepexe!

Pursuant to the letter from our Ukrainian Catholic
Bishops regarding guidelines concerning the COVID -19
pandemic please be advised that St. Nicholas Church
will be open for private prayer and meditation:

Monday, Tuesday and Thursday from 8 to 9:30 AM
Wednesday and Friday from Noon to 1:30 PM
Saturday from 8 to 9:30 AM and from 4 to 5:30 PM

Sunday from 9:30 AM to 12:00 PM

All Sunday services will be celebrated temporaily without
the big participation of the faithful. There is no gathering
of over 10 people. Please pray at home and stay safe. We
are streaming Divine Liturgy in English Saturday at 4:30
and in Ukrainian Sunday at 10 AM. Please go to our
webpage and on the opening page at left click on
Live Stream

Those wishing to receive the Sacrament of Confession,
please call the Rectory.

We will follow the guidelines of our Hierarchy. Let us pray
for those inflicted with the COVID-19 and ask the Lord to
send his healing power upon all who are sick!

Biune Cgitno B yectb Mpeuncroi flin Mapii
3a 3gopoB’a Bnaguk: Kup Maena i Kup Bacuns

Eternal Light Burns for +John Kolotylo
(Requ. Walter Jagodzinski)

Li JENNY PFEIFFER-NOWADLY
IDDES Licensed Associate Real Estate Broker
P ME‘IF:L]J,QHSM R 4909 Transit Rd » Depew, NY 14043
Albany | Buffalo | Florida | New York | Toronto Area | Washington, D.C. Cell: 716.523.6693 @
lippes.com Office: 716.656.8999  Fax: 716.656.8698
Attorney Advertising. JennyPfeiffer@howardhanna.com ” I:E
Prior results do not guarantee a similar outcome. HowardHanna.com p Aon—
KARYCZAK'’S PHONE 893-1025
AUTOMOTIVE
995 ABBOTT ROAD « BUFFALO, NEW YORK 14220

R COMPLETE AUTO REPAIRS / N.Y.S. INSPECTION »
FOREIGN & DOMESTIC CARS *
TRANSMISSION ADJUSTMENTS & REPAIRS *

! WHEEL ALIGNMENTS & TIRES
0 TIRES BATTERIES / AIR CONDITIONING & ACCESSORIES *
MUFFLER & EXHAUST SYSTEMS »

TOWING SERVICE - ALL WORK GUARANTEED

822-1574 825?%428 827-8895 ASKFORTOM

Fusani &
Kuhn's Monuments, Inc.

2398 GENESEE ST.
BUFFALO, N.Y. 14225

Wilhelmina E. Klimeczko
Janine R. Klimeczko
Michael A. Klimeczko

Licensed Directors -
S

3
s
Pietszak o

FUNERAL HOME

Orlowski-Pietszak Funeral Home

Proud to Support
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church

www Pietszak.com

897-2400

Continuing a Tradition of
thoughtful Personalized Service

Buszka Funeral Home
Director Peter D. Stachowski
2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206
(716) 825-7777 www.buszkafuneralhome.com

806 Clinton St.
Buffalo

2400 William St.
Cheektowaga

CeppaeyHa nopgska ycim cnoHsopam! Thanks are extended to all Sponsors!



http://www.buszkafuneralhome.com/

MARY KAV tesestmimes oreanve UKRAINIAN 2. YKPATHCDKA

Call me any time! FEDERAL CREDIT UNION -’ OENEPANTbHA KPEQUTHA CNINKA

| look forward to Become a member of Ukrainian FCU and save money
Ulana Scheidle hearing from you. with lower rates on loans, make money with higher
Independent Beauty Consultant interest on your savings, and save time with
our convenient online services!

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE
3498 Stevenson Court ; CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS |
Wheatfield NY 14120 II MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS |
(716) 628-7882 l

uscheidle@verizon.net - AT
www.marykay.com/uscheidle IIII

MARY KAY

TRANSFERS | ONLINE SERVICES |
[INOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS|

NEPCOHAINbHI TA BI3HECOBI ®IHAHCOBI NOCNYIU

MEHCIAHI PAXYHKM | MO3UKM | KPEOUTU HA
HEPYXOMICTb | NITATDKHI KAPTKW VISA | MONEY-

IMOCNYrY HOTAPIYCA| MEPEKNAAM|CTUMEHAI]

There are no Religion Classes until further notice.
Mo panbworo Hema HaBYaHHSA penirii.

There are no First Communion Classes until further
notice. There is a strong possibility that we will
have to postpone First Communion until later date.

Hema HaByaHHsa ana lMepionpryacHukis,
aX NOKW He Oyae MOXNMBO. XTO 3HAE,
Moxe Oyae noTpibHO nepecTaBuTH Aary.

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE

OLLAHI TA YEKOBI PAXYHKW | CEPTU®BIKATUA | M.M |

GRAM | FPOLLIOBI NEPEKA3U | ENEKTPOHHI NOCNYIU

Buffalo Branch Amherst Branch

www.eurodelisausage.com Ukrainian Home Dnipro Ellicott Creek Plaza

i

T

EURO DELI anp GIFTS

Buffalo NY 14204
(716) 847-6655

Amherst NY 14228
(716) 799-8385

: 562 Genesee Street | 2882 Niagara Falls Blvd

www. ukrainianfcu.org www.ukrainianfcu.org

Business Hours Business Hours

Palm Sunday
| am blessing Pussy Willows on Palm Sunday
(which is Saturday at 4:30.) It will be live streamed.
On Liturgical page there are times when you can
come to the church for private prayers during the
week and take some pussy willows home.

KBiTHa Hegins 3a [pUropistHCbKMM CTUNEM € LET
Hepini. Moceauyemo wyTku y cy6oty 4:30. [iakyemo
Maxi [lonopec 3a WwyTKy. 51K 3BU4ANHO TUMMU AHAMU

3MoxuTn 6aymnTu JliTyprito BAOMa no iHTepHeTi. Y
OloneTeHi € CkazaHO KOTPi FOAUHU MOXHA NPUNTK

[0 LiepKBU Ha NpuBaTHi MonuTBU. Toaai MoxeTe

3abpaty Ui WYTKKU 3a 3BUYAEM.

CtuneHpginHa akuis 49ro
Bipniny CYA B Badpano
noBigomnsie, Wo 3 nepLuoro
nmoToro 2020 p.
po3noyvanacs 36ipka Ha

7 £ T 8 S S
For All of Your Old World Favorite Products, Just Closed Wednesdays, Closed Mondays,
Around The Corner. Stop In & Take a Look. BayuHeHi o cepedax BayuHeHi o noHedinkax

Many Varieties oﬁ Mon., Tuesday, Thursday Tuesday - Thursday

Bologna ¢ Salami » Fresh Polish Sausage » Head Cheese s Garlic Sausage ¢ Smoked Fish [ 9:30 am - 5 pm | | 9:30am - 5 pm |

European Beer ¢ Kefir/Butter » Condiments ¢ Pierogi (Homemade) - Marny Varieties oH., siemopok, yemeep 3 sismopka o yemeep

Smoked Sausages * Bacon (Bozek) * Canadian Bacon * Blood Kishka (Homemade) Friday / M'amuuus Friday / M'amuuus

Polish Hams ¢ Caviar  Kvas Drink ¢ Cheese ¢ European Chocolates » Pickles/ Tomatoes | 9:30 am - 7 pm | | 9:30 am - 6 pm |
4166 Union Rd,, s 2321 Millersport Hwy. Saturday / Cy6oma Saturday / Cy6oma

o e T (@ s v
Cheektowaia, NY (in Airport Plaza) o mee‘gis(-cﬁv;; Plaza) |9am-1pm]| |9am-1pm|

Membership subject to eligibility.
Federally insured by NCUA.
L]

DNIPRO w AHINPO
:NickHurmak Ukrainian Cultural Center

QORISR 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476

www.UkrainiansOfBuffalo.com
In.:iu{lx\\\\:\‘ ' \IEKL:‘ Kitchen open Friday 5-9 pm

FAX. (71 Live Music first Friday every month
www.redstarautomotive.com .
Book your private party now

CtuneHainiun ®oHpg CYA
ONA He3aMOXHOI Mornoai B YKpaiHi...
Honomora € ayxe noTpidHa.
Yekn npocumo BUNnucyBaTu Ha
Ukrainian National Women’s League.
Takox KyxHs 6yne 3kputa, ax noku He ype MuHynopiuHi 3BiTH € y pecbepeHTok CYA
MOXTNUBO 3HOBa cxoamTuca i pobutn ix. CepaeyHa 3a iHcdopmauismm cnig 3BepTaTUCA [o:
noasika ycim xXiHkam, Lo npawoBanu gortenep, i 3opsiHa ByHuy - 668-9504

nopy4aemocs Hapani, konu ue 6yae MOXNMBO. CtuneHainHa Akuis 49ro Binainy CYA
He 6ypemo npeHumaryn 3amoBneHs Ha BenukaHi ===
Cesra. [[pocumo 0 3po3yMiHHA The Ukrainian National Women's

Our Church Kitchen will be closed until further no-

tice. Thanks are extended to all kitchen ladies who

faithfully came every Friday. We hope that you will
continue to do so when it will be possible again.

League of America - Branch 49

is collecting money
for their Scholarship Fund.

“We assist needy and orphaned
Ukrainian Students get an education.”
Please make your checks out to
UNWLA Scholarship Program.
For more information contact:
Zoriana Bunche - 668-9504

Some of you sent your church envelopes.
Thank You!!! | know we will still need to pay our
bills, but we all know your generosity, which | have
personally witnessed for nearly 30 years.

CepaeyHa nogska BCiM Bam, WO BMCNanu CBOI
koBepTu. A Bxe foOpe 3Hato Bawly xepTBEHHICTB!
Xan F'ocnogb 6narocnoBuTh!




Guidelines sent by Bishop Paul

As you are certainly aware, the global
community is currently on heightened alert due
to the outbreak of a coronavirus known as
COVID-19. For the wellbeing of our priests and
laity | offer the following hygienic guidelines
that can serve to minimize the risk of
contracting a respiratory viral or bacterial
disease while attending church services.

These guidelines remain in effect until the
situation with the coronavirus subsides.

1. If you feel sick, do not come to church. You
are not morally obliged to attend the liturgy on
Sundays or holy days of obligation if you are ill.

2. Avoid handshakes and hugs with your
fellow parishioners in church.

3. Refrain from kissing icons or hand crosses.

4. If you need to sneeze or cough in church,
use a handkerchief or your elbow to cover your
mouth and nose.

5. When receiving Holy Communion, open
your mouth as widely as possible and do not
touch the spoon with your lips or tongue.

Thank you for your cooperation in this very
important matter. If you or any members of your
parish community are currently ill, please be
assured of my prayers for a quick recovery. Let
us pray for those who are affected with the
coronavirus and remember that Christ our
Savior is the healer of soul and body. | wish you
a blessed continuation of the Lenten journey.

Prayerfully in Christ,

+Paul Chomnycky, OSBM
Bishop of Stamford
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e Our CHURCH KITCHEN is CLOSED
Under farther notice.

e Thank you for your help and patronage!

e Thanks are extended to all volunteers!

e Coffee Hour - Usually Every Sunday after
Liturgy in Church Hall. NOW CLOSED!

Until we meet next Sunday...
HAVE A BLESSED DAY!!!

TOP’S GIFT CARDS:
Please help
us raise money OT
for our Church op 5

by purchasing r Stops

Top’s Gift Cards from us. If you buy in
Tops anyway, w hy not help. You do not
lose or gain anything by doing this, but our
Church will benefit greatly. We receive
back 5% of your spending. To take
advantage of this program, call the rectory.
Thank you and God Bless!
Please note: You can purchase gasoline
with this card at Tops Gasoline Station.
* % %

¥ nac ycnimnHo npoaawrtbest Kaproukn 3
kpamuuni "Tonc". Kynyrouu ix Bu nomara-
ere nepksi. Lust Bac He poOuTh pizHuni 4n
BH IUIATHJIM TPIllIMH Y KaPTOYKOI0, ajie
nepkBa gicrane Big ,,Tonc” 5%. Ha $1,000
nepkBa oxep:xuth $50. Illo 6 3akynuTH ciin
3BepTaTHCcH 10 KaHueasipii. {axkyemo!

Taxkox npuragyemo, mo i€ KapToy-
KO0 MOKHA KyNyBaTH OeH3HMHY.

GHURGH BULLETIN is published weekly.
Deadline for information is Friday Evening.
IEPK. BIGHHUK Bunaerbcst THAKHEBO.
Indopmanii mogasaTu 10 YerBepra Bevopa.

SAINT NIGHOLAS
KRAINIAN GATHOLIG GHURGH
VKPATHGEKA KATOAHIILKA I[€PKRA

GBATOIO MHKOAAA
(TITA OTTKOIO MPEYHGTOT
AIRH MAPIT OAITITPIT)

EIRSHETR - stnbuffalo@gmail.com

- http:/lwww.stnbuffalo.com
- http://www.stamforddio.org

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206
Rectory: (716) 852-7566

Fax: 855-1319
Kitchen: 852-1908

Web Page:
Dioc. Web:

Before Liturgies
Cnosigb: MMepen Cs. flityprismu
Baptism: By appointment
XpelieHHs: 3a JOMOBMEHHAM *
Marriage: Contact 6 months in advance
BiHyaHHa: [onocutucs 6 micauiB ckoplue

Religion classes - Peniriina lNporpama
Closed under farther notice

Ministry to the sick — Onika Hag xBopuma

Family members should call the Rectory

PoguHa noBMHHA NOBIAOMUTH CBSILLEHUKA
IN EMERGENCY CALL ANY TIME

B pasi noTpebu 3aBxan MOXHa 3aKnuKaTu

V. Rev. Marijan Procyk, pastor

Please call if you are hospitalized,
homebound and need a priest.

IIpOCHMO 3AKAHKATH AKLLLO BH \f
AMHHLL, ABO MPHKOBAHI A0 Aikka!



http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://www.stnbuffalo.com/
http://www.stamforddio.org/

*** [TOCJTAHHA [0 MOJ104I (Mpodosxens)
OHoBMeHWin borom «rnobarnkHuit Epycanumy» Monoab
BBIILLNA He 3 NOPOXHIMM pyKaMK, SIK NULLE NaCUBHWN
crocTepiray Yu NpocTo «MACLKMIA pecypey. Monogi
NoaM NOBMHHI, NoAIGHO AK Nig Yac Bxogy Xpucra ao
€pycanumy, nposisuTK cebe, B3ATU 3a OCHOBY CrIPaBXHI
LLiHHOCTI, LU0 poBrsaTh NIOAUHY MIOAUHOLD, | LM, Haye
3eneHnMm ranyskamu, npusitatu Cnacurens-Mecito.
Jlnwwe Togj, konm cyyacHa Monogp 3acnisae I7Iomy
«OcaHHay, Lien HOBWIA CBIT CTaHE CBITOM MOAMHM i Ans
NIOOUHY, B AkoMy ByayBaTUMETLCS KYNbTypa XUTTS, a He
CMepTi, — CBITOM, B SIKOMY JTHOLCbKE XUTTS, L0 Oro
LiHHICTb MK BKOTPe Ans cebe Bigkpunu nig vac enigemii,
Byne HapikHUM KameHeM feMoKpaTii, MxXHapoaHoro
npa.a Ta HOBUX rnobanbHUX EKOHOMIYHUX CTOCYHKIB.
FIKILO LbOro He CTaHeTLCS | X MONOANX «NnanbMOBUX
rany3oK» HIXTO CbOTOJHI B PyKuW He Bi3bMe, TO NpuXia
HOBWX CMEPTOHOCHWX BipyciB Gyae nuile NUTaHHAM Yacy.
MpoTe, 3aMiCTb TPEMTITU NEpes HEBULMMUM BOPOTOM,
yCiM HaM, a Hacamnepes BamMm — MonoauM, Tpeba
o6’egHatwca y Bipi Ta conigapHin gii. MNam'sTanMo cnosa
Manu ®paHuucka: «Monutea 1 TUXe CryXiHHA — Lie Hawa
nepemoxHa 36pos».

Otxe, nepen Hamu Yeprosa 3MiHa enoxu. Mu e He
3HaeMo, skoto Byae HoBa foba, NpoTe YiTKo Po3yMieMo,
Lo came B € i ntogbmu. byabTe BnarosicHMkaMn HOBOI
coLianbHoi cnpaBean1BoCTi, HOBOT NapaaurMu
MUNOCepas, HOBUX CTOCYHKIB BIKPUTOCT i CRIYXiHHS.
LiboropiuHi BenukogHi cBsiTa Bij3Ha4aeMo B OZWH i3
HanBaxuux nepioiB NoLCTBA HOBOI epu rnobaniaavii.
[MpoTArom pokiB My BTILLAMNNCS MEPEXEBICTIO Ta
B32EMONNOB'A3aHICTIO, @ Tenep NepexmBaemo rnobansHui
kapaHTuH. Le HOBWIA BUKNIK BUMArae Bifl HAC YBaXHOI
TBOPYOCTI Ta PO3BUHYTOT CUCTEMMU CRYXIHHS. | B LIbOMY MU
notpebyemo LONoMOoru Ta NigTPUMKM KpeaTUBHOI Ta
BMHaXignMBoi Monogi. Bu x cnpasxHi ekcnepTu! He oguH
BHYK YM BHyuKa BMUKany 6abyci TpaHcnsito JTitypri,
BYMMM JiAYCS KOPUCTYBATUCS IHTEPHETOM, JapyHoum CBilt
CTapuit KoMM'loTep, NoKasyBanu, K onnadvysaTu
KOMYHanbHi NOCMYrv OHNaiH i Haka3yBanu He BUXOAMUTY 3
AOMY, a CaMi KynyBanu 4nis Hux HanHeobxigHiwwe. Ckinbku
BraroginH1X rpoMafCchKuX iHiLiaTMB 3'ABMnocs B
Pi3HOMaHITHUX KyTOUKax YkpaiHu, Lo AonoMaraTb TUM,
XTO BUSIBUBCS HaitypasnuBiLum!

Bin imeHi cTaplumx ntoaei Liepksa cborogHi kaxe sawm:
«LWvpe cnacwbil» MpogoexyiTe i po3BuBaiTE CBOE
CNYXXiHHS, Abatoum npy LboMy Npo ocobucty beaneky,

CKEpOBYMTE CBO EHEPTit0 Ha TUX, XTO ii noTpebye.
Barato 3 Bac jaBHO He nepebynu Tak A0Bro BoOMa — Lie
LLIaHC NOYyTM BCi poauHHi icTopii! CninkyiTecs,
3aiimManTecs ChinbHAMM CripaBamMm 3 HanpigHiLLUMK, 3
SKUMU XWBETE NiJ OQHUM [axoM i NpoBOAMTE Liek
BUMYLLIEHUI KapaHTWH. Lle Lie ogHa MOXNUBICTb BIgKPUTH
Aap ocobu, wo e nopyy! He cymHiBaemocs, Lo Bam Le
BAACTHLCS.

Enigemis, siky nepexuvBae Halle NOKOMIHHS, — Lie Have
npoyyxaHka s 3apo3yMinoro niacTBa, LWob BiaciaTH
3€pHO Bif NOMOBM i LLie pa3 YCBigoMUTH, LU0 €
HanBaxnusile. Mu ycBiZOMMOEMO, LU0 EKOHOMIYHA
Kpu3a, ika NoYMHaeTbCs, 6onicHO BAApUTL NO
HalypasnuBiLLUMX — HalMX poauHax, ocobax crapLuoro
BiKy | MOnoaux noasx. [ HeraTWBHI Hacnigky BiguyTb YCi.
BopaHouac, Mu B LibOMY Tex rmMboko nepekoHaHi, Lis
Kpu3a — Lie TeCT Ha Munocepas, Haroga ans 4obpoTu Ta
CNyXiHHs. X04eMo, LLob 30kpema Bi, Morogi noaw,
3Hanw, wWo Bala LlepkBa-maTi NpoXoauTUME ChifNbHO 3
Bamu Lii BUNPoOYBaHHsl, OTOUYHOUM Ta CyNPOBOXKYOUH
BaC i BaLLWX PifHNX CBOEID HEYCTaHHOK MOMUTBOIO.

Mwu cToiMo Ha nopo3i HOBOTO CBITY. AkuM BiH Byae —
3anexuTb Bif YCix Hac.

CborofHi, sk Hikonu, Yac Ang HanCMINUBILLIMX BaLUMX
MPpiiA: MiOKOPUTI KOCMOC, BUHAWUTW ik Bif paky, nogonatu
enigemii, 36yyBaTyu cpaBeanuBYy eKOHOMIYHY CUCTEMY,
3aXMCTUTUN XBOPUX | HEMIYHMX, LUYKATU arbTepHATUBHI
[pKepena eHeprii, CKOHCTPYHBaTK HeLLKiANuBI Ans
nnaHeTtn 3acobu nepecysaHHs Towo. [ep3aitte! MpiiTe
npo Benuke! Benukoro 6axante!

3anpocitb Xpucra go cBoix mpin! ByabTe nesHi, BiH
ponoMoxe. Icyc Xpuctoc yxe nepemir HanbinbLumin HaLl
CcTpax i 4aB Ham camoro cebe sk HeBUYEpNHE Jxepero
Hagii i xuTTs. Y uen geHb Bxogy MocnogHboro B
€pycanum BiakpuitTe omy BCIo LIMPUHY CBOTO CepLs.
Mpuimatoum Haworo Cnacutens B 0cOGUCTE XUTTS,
nossonsTe Momy nosecti Bac 3a CoBoIo B Te Hesifome
«3aBTpay, ke came BiH 3pobutb Ans Hac CBITnuM i
pagiCHUM OHEM Woro BockpeciHHs!

BnarocnosenHst [ocnoaHe Ha Bac!
T CBATOCNAB

Jaxo B Kuesi, npu Matpiapiuomy cobopi BockpeciHHs
XpucTtoBoro, y aeHb CBATOro npenogobHoro icnosigHuka
fkoBa, enuckona KataHcbkoro, 3 kBiTHa 2020 poky
Boxoro.

PASTORAL LETTER OF HIS BEATITUDE
SVIATOSLAV TO YOUTH ON PALM SUNDAY

Beloved in Christ Youth in Ukraine and abroad!

Palm Sunday, the day of Christ's triumphant entry in
Jerusalem, is traditionally for me and the entire leadership
of our Church an opportunity to address you with a special
letter. | always cherish this opportunity because | consider
it a special privilege to reflect together and with you seek
answers to questions and needs, which | have heard
expressed at various encounters and conversations with
you throughout the year.

This year, in spite of the unique life circumstances in
which we find ourselves, you, young people, without going
to church due to the restrictions that have been placed on
us, can listen to or read this appeal of ours. The Church
comes to you, wherever you may be: we hope that the
voice which will be heard on screens of various sizes and
formats, will resonate in your hearts, lift up and inspire
each one of you.

It's a wonderful thing to be young, but also not easy.
Being a youth means having an open heart, an inquisitive
mind, and a rebellious character that reacts sharply to all
forms of injustice, every distortion, any wrong, which
adults have learned to ignore or even exploit. For a young
person today the challenge increases with the fast pace
and virtualization of the global world, the economic crisis
and pandemic. For young Ukrainians there is the
additional factor of an unjust war of invasion in the east of
the country, a war in which for the seventh year now, sons
and daughters of our Fatherland continue to die, while
defending peace and the future.

Uncertainty and fear have enveloped the world.
Motivational speakers will probably earn millions talking on
the topic of “How to live in a time of incertitude.” High-
school graduates worry about how they will do their SATs
and apply to places of higher leaming, while university and
college graduates wonder whether they will find a job in a
world that seems to heading rapidly towards economic
crisis. Proprietors of small coffee shops are anxious about
whether they will be able to reopen once the quarantine is
over, programmers—whether orders from large
international companies will be cancelled, as the financial
stability of their businesses depend on them. One has the
impression that today there isn’t a single young person
who does not worry about the uncertainty that hangs over
us.

Pope Francis in his address, “Urbi et orbi” (To the City
of Rome and the World), which was recently given on the
occasion of Special Prayer for an end to the coronavirus
pandemic, compares the current situation to a storm on
the sea. The entire world is afraid, disoriented and lost, as
if sitting in a single boat tossed by waves. In this storm we
sense our fragility, our mortality, possibly our inexperience
and arrogance.

At the same time, we, Christians, know that in this boat
on a turbulent sea God Himself is with us. He became
Man and died on the cross, so that we “may have life and
have it abundantly” (Jn 10:10). Remembering the
Resurrection keeps us from falling into despair, and helps
us to continue rowing and, with frust in the Lord, overcome
the waves.

The road to the Resurrection begins with the triumphant
entry into Jerusalem.

The entry into Jerusalem is the beginning of a new era.
In his passion, death on the cross and Resurrection our
Lord established a New Covenant with all humanity. This
new pact no longer involves just one people, is no longer
limited to a particular land or culture, but embraces all—
each and every one of you. At the Last Supper, which we
will prayerfully commemorate this week, Christ gave to his
disciples the Mystery of the Eucharist—the Mystery of his
Body and Blood, by which this Covenant is established
and sealed. He clearly stated that the Blood of the New
Covenant is poured our “for you and for many” (see Mt
26:28, Mk 14:24, Lk 22:20). This is our security guarantee
in unsure times—He redeemed us, made us his people,
has poured out and is pouring out his Blood for us.

In greeting the Savior who entered Jerusalem with new
tree shoots, the new branches of humanity—the children
of Israel—became bearers and heralds of a new time, a
new era, a social paradigm, that changed the world. The
history of humanity, especially the history of Europe in the
second millennium, demonstrates that after dark times,
after tragedies of plague and cholera, human society
transforms itself, opening a new age in the development of
civilization. Many understand that this is precisely what is
happening before our very eyes, and that we will be
witnesses to such “tectonic movements” that will change
the foundations of modern states, economic systems, and
methods of organizing a common world community.

The future fate of country-states, systems, and all of
global society will depend, above all, on whether the
“global Jerusalem” of today will open its doors for God,



who in Christ the Savior brings peace, wisdom and hope.
No less important—that into this “global Jerusalem” being
restored by God, the youth enter not with empty hands, as
mere passive spectators or simply a “human resource.”
Young people must, just as at the entry of Christ into
Jerusalem, express themselves, take on as a foundation
authentic values that make a person human, and thus, as
if with green branches, welcome the Saviour-Messiah.
Only then, when the youth of today sing to him “Hosanna”
will this new world become a world of and for humanity,
where a culture of life, not death, will be built—a world
where human life, the value of which we have
rediscovered in a time of epidemic, will become the
cornerstone for democracy, international law, and new
global economic relations. If this does not happen and no
one picks up these young “palm branches,” then the
emergence of new deadly viruses is only a matter of time.
However, instead of trembling before invisible enemies, all
of us, especially you, the youth, must united in faith and
solidarity of action. Let us remember the words of Pope
Francis: “Prayer and quiet service: these are our victorious
weapons.”

Therefore, we stand before the next change of an age.
We do not know what the new age will be like. However,
we clearly understand, that you, in fact, are its people. Be
heralds of a new social justice, of a new paradigm of
mercy, of new relations of openness and service.

We approach this year's Easter celebrations in one of the
most difficult periods of humanity in a new era of
globalization. Over the years we have enjoyed the benefits
of networking and connectedness, and now we find
ourselves in the midst of a global quarantine. This new
challenge requires from us careful creativity and a
developed system of service. And in this we need the
assistance and support of a creative and inventive youth.
You are the true experts! Many a grandson or
granddaughter helped their baba follow the Liturgy online,
taught their dido how to use the internet, gifted them their
old computer, showed them how to pay for services online
and insisted that they stay at home, while personally
providing them with their necessities. How many
charitable social initiatives have appeared in various
corners of Ukraine to help those who are the most
vulnerable!

On behalf of our elderly today, the Church says to you:
“Thank you, sincerely!” Keep doing what you do and
develop your service, taking due care for your own

personal safety; direct your energy towards those who
need it. It's been a while since many of us have spent so
much time at home—a chance to listen to all the family
stories! As you find yourselves under one roof and wait
out this quarantine thrust upon us, relate to one another,
do things together with your loved ones. This is another
chance to discover the gift of the person that is next to
you! Let us not doubt that in this you will be successful.
This epidemic that our generation is experiencing is like a
smack across the side of the head for an arrogant
humanity—in order to separate the grain from the chaff
and to become aware once again of what's most
important. We understand that the economic crisis now
emerging will hit the most vulnerable the hardest—our
families, the elderly, and the young. Its negative effect will
be felt by all. At the same time, we are also profoundly
convinced that this crisis is a test for mercy, an occasion
for good and service. We would especially like for you,
young people, to know that your Mother-Church will
undergo these challenges together with you, embracing
you and accompanying you and your loved ones with her
ceaseless prayer.

We stand at the threshold of a new world. What it will be
like—depends on all of us.

Today, more than ever, is the time for your boldest
dreams: to tame the universe, to find a cure for cancer, to
conquer epidemics, to build a just economic system, to
protect the sick and helpless, to seek out alternate
sources of energy, to construct means of transportation
that don’t harm the planet, etc. Dare to dream! Dream big!
Desire greatness!

Invite Christ into your dreams! Be certain that he will
help. Jesus Christ has already conquered our greatest
fear and given us himself as a limitless source of hope
and life. On this day of our Lord’s Entry into Jerusalem,
open to Him the full expanse of your heart. In receiving
our Saviour into your personal life, follow his lead into that
unknown “tomorrow” which he himself will create for us,
through his glorious and joyful Resurrection!

The blessing of the Lord be upon you!

T SVIATOSLAV

Given in Kyiv, at the Patriarchal Cathedral of the
Resurrection of Christ, on the day of Venerable St. James,
the Confessor, Bishop of Catania, April 3 (March 21),
2020 A.D.

NMOCNAHHSA BINAXEHHILLOIr o CBATOCIABA
[0 mMornofl HA KBITHY HEAQINKO

[opora B XpucTi Monoge B YkpaiHi Ta Ha noceneHHsx!

KBiTHs Hegins, aeHb cnaeHoro Bxogy Xpucra B
€pycanum, Ans MeHe i Ans BCbOro NpoBoAYy HaLLol
LlepkByv TpaguLiiiHO € Haro4o 3BEpHYTMCS 4O Bac 3
okpeMuM nocnaHam. LLopasy Tiycs i opoxy Lieto
MOXuBICTI0, 60 Big4yBato 0coONMBMIA NPUBINEN pa3om
MipKyBaTu i pa3oMm LUyKaTu BigMoBiZi Ha 3anuTh i
noTpedu, Ao AKUX NPUCIYXatoca Mif Yac PisHOMaHITHUX
3yCcTpiyeit i pO3MOB 3 Bamu NPOTSIOM POKY.

Liboro poky, nonpu He3BUYHI XUTTEBI 06CTaBUHM, BY,
MOIO4i MoAM, HaBITb He May4YW 4O XpaMy Yepes3 BBEAEHI
0BMeXeHHS, MOXKETe MOYYTH YW NPOYMTATH Lie Halle
3BepHeHHsl. Liepksa npuxoguTb [0 Bac, xou bu ae By
Bynu: cnogiBaemocs, L ii ronoc, SKUA 3By4UTb 3 EKpaHiB
Pi3HOI BENWUYMHM Ta MoamdikaLii, BiarykHeTbCa y BaLuX
cepusx, NiATpUMae Ta HauxXHe KOXHOTO | KOXHY 3 Bac.
ByTu Mmonoamm 3aBxau Lyxe rapHo, a BogHovac
HenpocTo. bo MonogicTe — Lie BigKpuTe rapsiye cepue,
THYYKWIA JONUTNMBMIA po3ym Ta GYHTIBNMBMIA XapakTep, L0
rocTpo pearye Ha Byab-gKy HecnpaBeanmBiCTb, Ha KOXHE
BUKPUBMEHHS, Ha BCAKY KPUBAY, SKi AOPOCHi HABYMNMUCS
irHopysaTu abo x BuKopucToByBaTu. [Ins cyyacHoi
MOIOZJ0i NMIAMHM BUKIK MOCUMIOETHCA LWBMAKICTIO Ta
BipTYanbHICT0 rNo6ani3oBaHOro CBITY, EKOHOMIYHOH
Kpu30t0 Ta naHaemieto. [ns monoaux ykpaiHLis
AoaaeTbes pakTop HecrpaBeanMBOi 3arapOHMLIbKOI BiliHN
Ha cxofi kpaiHu, B SIKil yxxe CbOMUIA PiK TUHYTb CUHM Ta
[OHBKM HaLLOT BaTbKiBLWMHW, 0BOPOHAKYM i CNOKIN |
ManbyTHe.

CBIT OropHynu HeneBsHiCTb | cTpax. MoTuBaLiiHi
npoMoBLji, MabyTb, 3apobnsTh MiNbAOHU 3 BUCTYNaMU Ha
TEeMY «FIK XWTW B Yac HEBU3HAYEHOCTi». BUNYCKHMKM LLIKIN
XBUMIOKTLCA, sk nposoauTumMyThes 3HO i BeTynHa
KamnaHisi, @ BUNYCKHUKW BULLIB — Y 3HANOETHCA M
poboTa y CBITi, L0 LWIBMAKO KOTUTLCS B YEProBy
€KOHOMIiuHY Kpu3y. BrnacHuku ManeHbKkux kaB'peHb
cTypboBaHi, 4n BAACTLCS iM BiOKPUTUCS MICIA KapaHTUHY,
a NporpamicT — Y He CKOPOTATb 3aMOBMEHb BEUKI
3aKOPJOHHI KOMNaHii, Ha AKUX TPUMAETLCS (piHaHCOBa
cTabinbHICTb ixHix GipM. CTBOPIOETLCS BPaXEHHS, LLLO
HeMmae cbOorofHi Monoaol NoanHK, sika 6 He TpeneTana
nepes HEBWU3HAYEHICTIO, LU0 HABUCAE Haf HAMM.

Mana ®paHuuck y ceoemy 3epHeHHi «Urbi et Orbix
(«MicTy i cBiTY»), SIke NPO3BYYanO HELLOAABHO 3 HAaro4u

MOINWTBM 32 BiiBEPHEHHS NaHAEMIT KOpOHaBipyCy,
MOpiBHIOE Cy4acHy cuTyauito 3 Bypeto Ha Mopi. YBech CBIiT
— HansikaHuii, 4e30pieHTOBaHMI i po3rybneHuit, HeHave
CMaMTL B OHOMY YOBHI, KW KuaaloTb XBuri. Y Lin bypi
MW Bif4yBaEMO CBOIO KPUXKICTb, CBOK CMEpPTHICTb, YacoM
CBO HEOCBIAYEHICTb | 3ap03yMiniCTb.

[poTe MW, XPUCTUSIHW, 3HAEMO, LLO B LibOMY YOBHI Ha
xBunsx 6ypxnueoro Mopsi 3 Hamu € cam bor. 3 nobosi Jo
Hac Bin ctas JltoguHoto | nomep Ha XpecTi, wob My «manu
XUTTS i manu noro enosHiy» (18. 10, 10). Mam’aTe npo
BockpeciHHs Jonomarae Ham He NopuHaTK y Bigyan, a
BYMTUCS NPOJOBXYBATM BECIYBATH i 3 OBIPOIO 10
l'ocnopa onaHoByBaTy XBuni.

LUnsx 4o BockpeciHHA NOYMHAETLCA i3 TpiyMdanbHoro
Bxoay B Epycanum.

Bxig oo €pycanuMy — Lie noyaTok HoBoi enoxu. Y
CBOIX CTpaXaaHHsX, CMepTi Ha XpecTi Ta BockpeciHHi
locnogb yknas Hosuii 3aBiT i3 ycim niogcTeoM. Lis HoBa
yrofia BXe He CTOCYETbCS OJHOMO Hapoay, He
0BmexyeTbCs OfHIEN KpaiHO YK KynbTypoto, a obiitmae
BCiX — KOXHOrO i KOxHy 3 Bac. Ha TaitHiit Beuepi, Ky Mu
MOIUTOBHO 3raflyBaTUMEMO LIbOr0 TUXHS, XpUCTOC
nepezas CBOIM y4HsAM TaiHcTBO €BxapucTii — TaiHcTBO
ceoix Tina i KpoBi, y sikux Liei 3aBiT ycraneHui i
3anevartaHui, — Ta BUpa3Ho ckalas, Lo Kpos Hoeoro
3aBiTy NpoNMBaETLCS «3a Bac i 3a baraTbox» (auB. Mr.
26, 28; Mp. 14, 24; Nk. 22, 20). Lle Hawa rapaHTist
MEeBHOCTI B HENeBHi Yacn — BiH Hac BukynuB, 3pobus
CBOIM HapoZOM, NPONKB | NPoNKUBaE 3a Hac cBot Kpos.

Bitatoun Cnacutens, Lo BXoauB B €pycanum,
MOOAMMM NaroHaMm JepeB, HOBI NaroHu NiaCTBa —
i3painbCbki AiTM — CTanm Hociamm | GnaroBiCHUKaMu
HOBOTO Yacy, HOBOI enoxu, CycninbHOI Napagurmu, Lo
3MiHuna CBiT. lcTopia NtoacTBa, 30kpema icTopis €sponu
ApYroro TUCAYONITTS, NOKa3ye, L0 Micrns TEMHUX Yacis,
Tparegii Yymu abo xonepu NnAckKa chinbHoTa
TpaHCHOPMYETLCS | TOYMHAKOTLCS HOBI ENOXU PO3BUTKY
UmBini3avji. baraTboM CTae 3po3yminum, Lo came Le
BinOyBaeTbCA Ha HalMX o4vax i My Bygemo ceigkamu
TaKWUX «TEKTOHIYHMX PYXiB», LU0 3MiHATH OCHOBU Cy4acHUX
[epxaB, EKOHOMIYHUX cUCTEM i criocobiB opraHisayii
CBITOBOrO CNiBTOBApUCTBA.

lMopanblua Aons AepxaB, CUCTEM i BCbOrO CBITOBOTO
CniBTOBapWCTBa 3anexaTume NepesoBCiM Bif TOFO, YK

Liei cyyacHuit «rnobanbHuin Epycanumy» BigKkpue CBOI
Bpamu ans bora, wo B XpucTi-Cnacuteni npuHOCUTL MUp,
MyZPICTb i Hadit0. He MeHLU BaXnWBO Takox, LWob y Len ***



€nuckonu CLUA HaragytoTh:
«Macxa noYnHaeTbCA 3i cMepTi,
ane 3aBepLyeTLCA BOCKPECIHHAMY

XpucToc Bockpec! BoictuHy Bockpec!

Lle BenuKoaHe NpuBITaHHS NyHae B HOBUX,
abConoTHO HE3BUYHIX ANst HAac obcTaBnHax. He 'y
3arnoBHEHMX padiCHUMM napadyisiHaMm, FOMIHKMX,
CBSATKOBO MPUKPALLEHMX Xpamax, Mig 3BYKu
FONOCHMX LIePKOBHWX [3BOHIB, a nocepes TULWi i
NOPOXHEY, L0 OTOPHYMW HaLLy 3eMIT0 Yepe3
nowumpeHHs sipycy COVID-19

[Mpo ue mMoBUTLCA y BennkogHboMy nacTupChb-
KOMY MOCaHHi rpeko-katonubkux iepapxis y CLUA
[0 CBSILLEHHMKIB, iEpOMOHaxiB Ta bparis, cectep
MOHaXMHb, CEMIHAPUCTIB Ta BipHUX.

OpnHak, MOBUTLCS Y NOCaHHI, came Tenep Ham
TaK BaXNMBO NOYYTH CIOBa Hagii i pagocTi:
«XpUCTOC BOCKPEC i3 MEPTBIX, CMEPTIO CMEPTH
noaonas, i TUM, Lo B rpobax J—
XUTTS fapyBasy. BiH xutTs
Aapye 1 HaM — TUM, LLO XMBYTb
TYT i Tenep, nocepes TULLI
CBITY, SIKMA HEHAYe pPanToBO
3YNUHMBCS.

«Macxa — ue HanbinbLwit i
HanpagiCHILLIMN NPasHUK y e
XPUCTUSHCBLKOMY KarneHaapi, MpasHuK, CoBHEHWI
pagocTi. OgHak 3ayBaXmo, Lo CBATO [acxm

NOYMHAETLCS i3 CMYTKY Ta NOpOXHeui. [opoxHeya
MOXeE NPUHOCUTM AyLUeBHWiA Binb, ane ii MoXHa
TaKOX CNPUAMATL SIK LyXOBHWIA nogapyHoOK. KoxeH
3 Hac noTpebye BHYTPILLHLOI MOPOXHeYi, T06TO
NPOCTOPY, AKMI CTBOPIOE MicLe Ans YOrochb
HOBOr0, NPOCTOPY, SKWA MOXHA BiAKPUTY ANs
Boray, — nuwyTh iepapxu.

[Mig vac Benukoro nocty Llepksa TpaguuinHo
3aKI1Kae Hac 3BiNIbHUTICA Bif rpixis, CMOKYC Ta
LLIOAEHHWX KIOMOTiB, SIKi 3aCMiYyHOTb HaLLE XUTTS,
106 3BINbHUTW MicLie AN XpUCTa, AKUIA CbOrOaHi
TpiyMchbanbHO Bockpec i3 rpoby. Ceoim
BOCKPECIHHAM BiH HanoBHIOE HaLly [yXOBHY
NOPOXXHEYY OBILIHKOK BIYHOIO XKUTTS.

«[MpuimiMo Bockpecnoro Xpucra, Skui
NPUXOANTb, OO 3aMOBHUTY HaLly NOPOXHEYY,
0cobnuBo y Lien Yac rmobanbHoi kpuau, Ta
BMEBHEHO 3 BIPOKD, CIIOBOM i Z1ifIOM MOLLMPIOUMO
[o6py HOBMHY Npo BOckpeciHHs [ocnopaa Icyca
XpucTa y Linomy CBITi», — 3aKNMKaKTb
amepukaHcbki enuckonu YKL,

[enaptameHT iHcopmadii YKL

«Y BigNoBiAb Ha TEMPSBY BILOKPEMITEHHS i
CTpaxy NIo4UH Nepes JIIAUHOK SK IMOBIPHUM
HOCIEM BipyCy CMepTi, MW 3yCTpiYaEMO B L0 HiY
XMBOrO BOCKPECNOro XpucTa, KU NpoxoauThb
Kpi3b YCi 3a4nHeHi ABepi kapaHTuHY, o6 3yCTpiTh
Hac, Voro yuHiB. Yci HaLwi rpixut | xBopobu,
naHaemii i cTpaxu nepemoxeHi boxoto nobos'io.

Cy‘-IaCHI (Di3NYHi KaligaHu He MaKTb CUNK Nepes

wusy  AYXOBHOK cBODOMOM Bipw i AyXy,
ol NEPEL KNTTAM BiYHUM, AAHUM HaM Y
XpucTi lcyc.i»...

«Mw Bxe BipuMO i 6aunmo, Lo
cy4yacHa naHaemist 0060B'3K0BO
3aKiHYMTbCS, @ NIACTBO BUIIE 3 HEl
KpaLmm, 3 Big4yTTAM COMidapHOCTI i
: €AHOCTI MiX C0B0t0, 3 rMNBLWKNM
PO3YMIHHSAM 3HAYEHHS | MOKIUKAHHS NIOACHKOro
xutTs». (3 MocnanHs [lamp. Cessmocnasa)

Memorandum of the Bishops of the Ukrainian
Catholic Church in the United States of
America Regarding Palm Sunday, Holy Week,
and Easter celebrations during the COVID-19
pandemic.  (April 1, 2020)

Dear beloved clergy, religious, and faithful!

Christ is among us!

In order to help curb the spread of the
Coronavirus the civil and health authorities in our
country have extended the “Stay at Home Order”
until the end of April 2020. Out of deep concern for
the spiritual and physical well-being of all persons
—we the bishops of the Ukrainian Catholic Church
in America urge you at this crucial time to enter
more deeply into the very heart of our Christian
faith while following the directives of civil
authorities. We ask you to celebrate the great
mysteries of our salvation in Christ's Death and
Resurrection at home. Together with you, we
recognize the sacrifice we are all called to make by
being physically distanced from the Holy Week and
Pascha services in church and from one another.

Trusting in the graces flowing from the
celebration of the Passion, Death and Resurrection
of Our Lord, we remain mindful that paschal joy
has its source in a personal encounter with the
Risen Christ. What did it take for Mary
Magdalene’s tears to give way to Easter
joy? Nothing less than meeting the risen Christ!
The Easter Gospel is not only about Christ's
passage from death to life, but also about the
encounter Mary has with the Lord. Jesus meets us
— calls us by name, opens our eyes, and invites us
to see him and be with and in Him in the
Resurrection. No matter where we are or what may
be happening in our lives, precisely in the midst of
a deathly crisis such as the present pandemic, we
are called to spiritual joy through the love of God
who conquers death by death and gives eternal
life.

We encourage you to participate as fully as you
can in Holy Week and Pascha services by way of
radio, television or live-streamed broadcasts. We
encourage all the faithful to turn to the Church’s
treasury of prayer, praying individually or as a
family in the domestic church. Christ is truly among
us!

We request the clergy to continue Holy Week
and Pascha services without the physical presence
of the body of the faithful:

1. The faithful can participate in the celebration
of Divine Liturgies and the Blessing of Wil-
lows and Easter Baskets via live-streamed
services. The blessing pronounced in our
churches will extend to the respective items in
our homes. The prayer of blessing is the key
element in these sacramental rituals. The
faithful who have holy water in their homes may
sprinkle it on these items while participating in
the prayer via internet or by saying the prayers
of blessing alone or together as a family or
household.

2. The Great Friday Vespers with the
placement of the Holy Shroud and
Resurrection Matins services ought to take
place within the church with no
processions. The procession with the Holy
Shroud can take place around the holy altar,
and the opening rituals of Resurrection Matins
can be conducted in front of the royal doors of
the iconostasis instead of at the outside church
doors.

3. The faithful can continue to approach the
Sacrament of Reconciliation/Confession on
an individual basis. Priests should indicate to
parishioners when and where they are available
for confessions maintaining the prescribed safe
distance between priest and penitent. When
confession is not possible, faithful are
encouraged to make Acts of Perfect Contrition,
when a penitent sincerely regrets his or her


https://www.facebook.com/andriy.rabiy/posts/2957731420969850
https://www.facebook.com/andriy.rabiy/posts/2957731420969850

sins, not merely out of fear of God’s just
punishment, but because of having offended
our Loving Lord. This year, the canonical
obligation of going to confession in the season
of Easter can be fulfilled in the time period
extending to the feast of Pentecost.

Our beloved faithful, one day soon, an
announcement will be made that we can celebrate
the Divine Liturgy and other services all together
again. We look forward to that joyous day. We will
appreciate seeing each other more than ever,
giving thanks for God’s gift of communion in the
Church, the Body of Christ of which we are
members!

Our fervent prayer is that our Resurrected and
Living Lord may bestow his peace and grace upon
you and your loved ones, upon our community, our
nation and the world! Please join us in praying for
all who are suffering from the Coronavirus, for all
health care workers and first responders, and for
an easing of the anxiety and tension caused by
this pandemic. Relying on the care of the Mother of
God and the Mother of us all, we unite our
sufferings to those of Our Lord Jesus Christ, and
we place our hope and trust in His glorious
Resurrection.

The blessing of the Lord be upon you!

+ Borys Gudziak

Archbishop of Philadelphia for Ukrainians
Metropolitan of Ukrainian Catholics in the United
States

+ Paul Chomnycky, OSBM
Eparch of Stamford

+ Benedict Aleksiychuk
Eparch of St. Nicholas in Chicago

+ Bohdan J. Danylo
Eparch of St. Josaphat in Parma

+ Andriy Rabiy
Auxiliary Bishop of Philadelphia

EASTER PASTORAL OF THE UKRAINIAN
CATHOLIC HIERARCHY OF THE U.S.A.
TO OUR CLERGY, HIEROMONKS AND

BROTHERS, RELIGIOUS SISTERS,

SEMINARIANS AND BELOVED FAITHFUL

CHRIST IS RISEN! TRULY HE IS RISEN!
Beloved Brothers and Sisters in Christ,

This Easter greeting resounds in a new and, for
us, unfamiliar situation. We find ourselves celebrat-
ing, not in brightly decorated churches filled with
joyful parishioners, with bells loudly ringing, but in
the midst of a solitude and emptiness, that has
enveloped our world due to the emergence of a
virus that remains frightfully confusing for the
average person, the virus kn

Especially now, itis I
so important for us to
hear these words of
hope and joy: “Christ
is risen from the dead,
trampling down death
by death, and to those
in the tombs giving
life!” He also grants e -
life to us—who live here and now, in the midst of a
quiet world, that seems to have suddenly come to
a standstill.

Pascha is the greatest and most joyful feast in
the Christian calendar, a feast of overflowing
happiness. It is interesting to note, however, that
the Feast of Pascha begins with sorrow and
emptiness.

The Evangelists, in their telling of the story of
Easter, begin, not with the joy of the Resurrection,
but with the sadness of the empty tomb. Mary
Magdalene and the other women come, lamenting
and sorrowful, early in the morning, to the grave of
Jesus in order to anoint the body of their beloved
teacher. Instead of Jesus’ body, however, they
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discover an empty tomb. Horrified, they think that
someone has inexplicably stolen the body! Only
then do they hear the angel’s announcement of
Christ’s Resurrection: “He is not here for he has
risen, as he said he would. Come and see the
place where he lay” (Mt. 28:6). Only then do they
encounter the risen Christ and embrace him: “And
suddenly, coming to meet them was Jesus... and
the women came up to him and, clasping his feet,
did him homage” (Mt. 28:9). Only then, do they
receive their commission from Jesus: “Do not be
afraid; go and tell my brothers that they must leave
for Galilee; there they will see me” (Mt. 28:10).

First comes emptiness, then comes fulfillment.
First comes sorrow, then comes joy. First comes
death, then comes life. Pascha begins with nothing
and ends with everything!

When we think about it, we
can say that there is a tiny

in each of our lives. Just as
Pascha begins with
emptiness, so do our lives
begin with emptiness. Before
we take our first breath, we

d are called to leave the
comfort of our mother’s womb. And throughout our
entire life, every time we take a step forward, we
are called to empty ourselves and leave something
behind. Before we make a commitment to our
spouse in marriage, we are called to let go of our
independence. Before we respond to a vocation
call or make a career choice, we are called to let
go of other equally attractive opportunities. At
every step of life, in order to receive new life, we
are called to empty ourselves in some way.

The same applies to our spiritual life. Emptiness
is part of the human experience, and over these
past weeks in the midst of a global pandemic, it is
an experience being shared by all humankind.
Emptiness can bring emotional pain, yet at the
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same time, it can also be received as a spiritual
gift. We all need that emptiness within ourselves:
that space that makes room for something new,
that space that can be opened to God.

This is why during the time of Great Lent, the
Church in her wisdom, traditionally asks us to
empty ourselves of the sins, temptations and daily
preoccupations that clutter up our lives. Why? In
order to make room for Christ, who rises
triumphantly from the tomb today. He fills our
spiritual emptiness with the promise that
Resurrection brings—the promise of eternal life!

Our prayerful wish for each of us today on this
glorious Feast of Pascha is that our hearts and
souls be filled with the indescribable and
incomparable joy of Our Lord’s Resurrection from
the tomb. May this joy fill every emptiness within
us, wipe away all pain and fear, conquer every
doubt and temptation, and remain with us forever!

Let us follow the example of the holy women
who visited the tomb at dawn on that first Easter
morning—distressed with the empty tomb they
received the fullness of joy. Let us embrace the
Risen Christ who comes to fill our emptiness,
especially in this time of global crisis. Let us with
confidence and in the sureness of our faith, in word
and deed, spread the Good News of his
Resurrection throughout the world!

Christ is Risen! Truly he is Risen!
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